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A WARNING! A

WARNING! SEVERE PERSONAL INJURY AND PROPERTY DAMAGE CAN RESULT FROM
IMPROPER INSTALLATION OR ASSEMBLY. READ THE FOLLOWING WARNINGS BEFORE

BEGINNING.

Do not use this product for any purpose not explicitly specified by Wize. Improper installation may
cause property damage or personal injury. If you do not understand these directions, or have doubts
about the safety of the installation, contact Wize Customer Service or call a qualified contractor. Wize
is not liable for damage or injury caused by incorrect mounting, assembly, or use.

The hardware provided with this product, is exclusively intended for installation on walls made of
solid wood, concrete, concrete block or solid wood columns with a maximum of 16 mm of drywall.
For walls made of other materials, for example hollow bricks, please consult your installer and/or
specialist supplier.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR THIS PRODUCT

\_ J

RU/ BHMMAHUE! (@

BHUMAHUE! TPABMA U TOBPEXTEHUE OBOPYIOBAHMA MOXXET ITPOU3OMTI OT
HEITPABU/IbBHO YCTAHOBKY MJIV CBOPKIL. 03HAKOMBTECH CO CIIEIYIOIINMU
ITPEAVIIPEXXTEHMAMMN ITIEPE] HAYAJIOM.

KoMImoHeHTbI, BXOJsIIME B 3TOT IIPOAYKT, Ipe[HAa3HAYEH /ISl YCTAHOBKM Ha CTEHAaX U3 Le/IbHOTO
mepeBa, 6eToHa WM OeTOHHBIX 6710KOB. I CTEH M3 APYIMX MaTepyuanoB, TaKUX KaK KUPINd,

noxanyﬁCTa, HpOKOHCYIIbTI/IpYI?ITer C BalllU'M MHCTA/IZIATOPOM " [ wnmn CrieqMaanCcToOM IOCTaBIIMKaA.

HE IIPEBBIIIATITE MAKCUMA/IbHBIVIBEC, YKASAHHBIV B MHCTPYKIIVIN

G AVERTISSEMENT @

AVERTISSEMENT! SI CE PRODUIT N’EST PAS CORRECTEMENT INSTALLE OU ASSEMBLE,
IL RISQUE DE CAUSER DES BLESSURES RAVES, VOIRE MORTELLES, AINSI QUE DES DOM-
MAGES MATERIELS IMPORTANTS. AVANT DE COMMENCER, LISEZ LES AVERTISSEMENTS

SUIVANTS.

N'utilisez pas ce produit & une fin non spécifiée expressément par Wize. Une installation incorrecte
peut entrainer des préjudices corporels ou des dommages matériels. Si vous ne comprenez pas ces
instructions ou si vous avez des doutes quant a la sécurité de 'installation, veuillez contacter le service
clientele de Wize ou un installateur qualifié. Wize nlest pas responsable des dommages ou des préju-

dices causés par un montage, un assemblage ou une utilisation incorrects.

Le matériel fourni avec ce produit, est exclusivement destiné a étre installé sur des murs en bois mas-
sif, en béton, blocs de béton ou des colonnes en bois massif avec un maximum de 16 mm de plaques
de platre. Pour les murs faits d'autres matériaux, comme la brique creuse, s’il vous plait consulter votre
installateur et / ou fournisseur spécialisé.

NE DEPASSEZ JAMAIS LA CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE DE CE PRODUIT.
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WEIGHT CAPACITY PACKAGE CONTENTS

@ Maximum Weight Capacity 2001b / 90kg @ Bxoaut B KOMIIJIEKT m Contenu de I'emballage
m MakcuManbHBII Bec ~

m Poids maximal de Iécran M

CAUTION!

TOOLS REQUIRED
m Heo6X0xUMbIEMHCTPYMEHTHL m Outils nécessaires

M6 x 20m
K (4)

M5 x 30mm
1(4)

== == M4 / M5 Spacer
— R (4)

M8 x 16mm

N (4) — —

M8 x 25mm
O (4)

M6 / M8 Spacer
S (4)

M8 x 40mm
O |
O :
8mm x 65mm B (6)

A (6)
M8 Washer
U (14)

Multiwasher

~

e

Wood bit 6mm - 7/32” Masonary bit 11lmm - 7/16”. Socket )
wrench 13mm. Hammer if necessary.

7/16 Taeuanslit k1104 13 MM. MOTOTOK IIpy HEOOXOAMMOCTIL.

Bois peu 6mm-7/32  peu magonnerie 11mm-7/16 13mm Clé
a douille. Marteau si nécessaire. )

@ Caepro 1151 mepeBa 6 MM -7/32 “. Ceepro st 6etona 11 mm-

Model T63L - T63LS
Optional Lock

3aMoK
Serrure en option
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INSTALL INSTRUCTIONS

m Instructions d’installation

WOOD STUD INSTALLATION
(EN Jll Using stud finder locate centers of 2 studs

[RU M Vicrionb3yiiTe MHCTPYMEHT, YTOOBI HAITU IEHTP ePEBAHHOI CTOMKM.

Utilisez localisateur de montants pour localiser les centres de deux piliers structurels.

WOOD STUD INSTALLATION

(EN Jll Using level draw a vertical line at stud center.

m MCHOHI)SYI“/ITQ YPOBEHD, YTOOBI HapycoBaTb BEPTUKAIbHYIO JIMHNIO 110 LEHTPY CTOMKI.

Utilisez un niveau et tracez une ligne verticale au centre du montant.

WOOD STUD INSTALLATION

(EN Jll Use wall plate (C) to mark hole location on center line.

Vcnons3yitte kperverye (C), 4T06bI OTMETUTD PACIIONOXEHMe OTBEPCTUIT Ha
LIeHTPAIbHON TMHUM.

[FR il Utilisez la plaque murale (C) pour marquer lemplacement des trous dans la ligne médiane.
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drill diameter drill depth
6mm 65mm / 2.5”
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WOOD STUD INSTALLATION

Use a 6mm - 7/32” wood bit to make a 65mm - 2.5” hole on marks.

Vcnonpayiite 6 MM - 7 / 32 “ cBeprio 1A iepeBa, YTOObI BHICBEP/IUTD OTBEPCTHE 65 MM / 2.5”
DIyOMHBL I10 METKaM.

Utilisez un 6mm - 7/32 bits de percage pour percer des trous 65mm - 2.5”.
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1b-1 MASONRY BLOCK & CONCRETE INSTALLATION
(EN il Level wall plate, then mark 6 hole locations.

@ Vcnons3yiite ypoBeHb, YTOOBI yAepsKaTh KpeIlIeHne POBHO Ha cTeHe. OTMeTbTe pacronoXeHe 6TI OTBEPCTHIL.

[FR Jll Niveau de la plaque murale, puis marquer lemplacement des 6 trous.
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drill diameter drill dept’h '
11mm 65mm/2.5”
7/16” R
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1b-2 MASONRY BLOCK & CONCRETE INSTALLATION
En Use 11 mm-7/16 drill bit to drill 65mm - 2.5” holes on marks.

@ Vicnionpayiite 11MM - 7/16% cBepro, YTOObI BHICBEP/IUTD OTBEPCTHA 65 MM / 2.5” TTyOMHBI IO METKaM.

(FR Jll Utilisez un 11 mm-7/16 bits de forage pour percer 65mm - 2.5” po.

1b-3 MASONRY BLOCK & CONCRETE INSTALLATION

Insert (B) into both holes. Use a hammer to tap in if necessary.

m Bcrasbre (B) B oTBepcTsa. C IOMOLIBIO MOTIOTKA, €C/IY HEOOXOAMMO.

Insérer (B) dans les deux trous. Utilisez un marteau pour enfoncer dans le cas échéant.

[FR Jll Fixer la plaque murale au mur avec la vis (A) et la rondelle (U).
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ATTACH MOUNT BRACKETS

Align mount bracket (E) to holes on back of TV. Fasten using supplied hardware with a
screwdriver. Hand tools only.

BriposHsiiTe KpoHuITeitHbl (E) ¢ oTBepcTHAMIM Ha 3ajIHell 9acTH TeleBU30pa. 3aKpemuTe
BUHTaMM (BK/TIOUEHbI B KOMIIIEKT) C IIOMOIIIBIO OTBEPTKH. TONBKO Py4HbIe MHCTPYMEHTBL

Aligner le support de montage (E) dans les trous a l'arriére du téléviseur. Fixer a l'aide de matériel
fourni avec un tournevis. Outils & main seulement..

1

Screws
(F-M)

4_

Multi-washer

V)

ATTACH MOUNT BRACKETS

If screws (F-M) are needed use multi-washer (V).

[RU M Ecrut BunTbI (F-M) HE06XO0AMMBI, MCTOb3YIiTe CHeluatbHble maitbnr (V).

[FR Jll Si les vis (F-M) sont nécessaires, puis utilisez multi-rondelle (V).

ATTACH MOUNT BRACKETS

Use spacers (R / S) between TV and mount if needed.

Vcnonb3yitre npokaanku (R / S) MEeXy IUIACTUHOI U TETIEBU30POM, €CTIN 9TO
HeoOXOmIIMO.

Utiliser des entretoises (R / S) entre le téléviseur et le support métallique si nécessaire.

Spacer
Ror$S

ATTACH MOUNT BRACKETS

If screws bottom out use washers (not included) to eliminate slack.

Ecny BUHT [07ieT KO HIDKHETO Ipefiena, MCIOb3yiiTe a6l (He BKIIOYEHbI) 471
yCTpaHeHMs IPOBUCAHNA.

Si les vis touché le fond, puis utiliser des rondelles (non inclus) afin déliminer mou.
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HANG TV

Hook top of bracket over the top of wall mount then lower down and tilt toward wall.
@ Engage kickstand to angle TV from the wall and allow access to inputs on back of TV.

IloBechTe BEPXHIOIO 9aCTN KpOHH.ITeVIHa Ha BEPXHIOIO 9aCTb HACTEHHOT'O KPEIJICHN A, 3aTEM
OIIYyCTUTE BHI3 V1 HAKJIOHUTE B CTOPOHY CTE€HBbI.

Accrocher le haut du support sur le support mural, puis plus bas et I'inclinaison vers le mur. En-
gager béquille afin de permettre laccés aux intrants a larriere du téléviseur.

SECURE BRACKET TO WALL PLATE

(EN Jll Using a screwdriver tighten securing screw to lock monitor in place.

m 3aTaHuTe Kpene>XXHbI€ BUHTBI, KOTOPbI€ PACIIOIOXXEHDI HA HVDKHUX CKOOKax.

En utilisant un tournevis serrer les vis de fixation pour verrouiller suivre en place.

WARRANTY

Congratulations on the purchase of this Wize product! The product you now have in your possession is
made of durable materials and is based on a design, every detail of which has been meticulously thought-
out. That is why Wize products are covered by a 10-year warranty against defects in materials or manufac-

turing.

Wize disclaims any liability for modifications, improper installations, or installations over the specified
weight range. To the maximum extent permitted by law, Wize disclaims any other warranties, expressed
or implied, including warranties of fitness for a particular purpose and warranties of merchantability.
Wize will not be liable for any damages arising out of the use of, or inability to use, Wize products. Wize
bears no responsibility for incidental or consequential damages. This includes, but is not limited to, any
labor charges for the repair of Wize products performed by anyone other than Wize.

Specifications are subject to change without prior notice.

@ TAPAHTHUA @

Braromapum Bac 3a MOKyNKY laHHOTO rpogykra Wize! 9TOT MpOAYKT U3rOTOB/IEH U3
IPOYHBIX MAaTePUAIOB ¥ OCHOBAH Ha [iU3aifHe, KaX/jasd ileTaab KOTOPOro ObIa TIaTeNbHO
npopymana. [Ipopykrsr Wize obecriedenst 10-meTHeit rapaHTieit OT e)eKTOB B IIPOU3BOJCTBe]

TEXHUYECKUME XAPAKTEPMCTUKIV MOI'YT BbITb MUISMEHEHDI GE3
I[MPEJBAPUTEJIBHOT'O YBEJJOMJIEHN .
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@ GARANTIE @

Nous vous félicitons pour l'achat de ce produit Wize! Vous venez d'acquérir un produit réalisé
a partir de matériaux durables et d'une conception ingénieuse jusque dans les moindres détails.
Wize est ainsi en mesure de garantir ses produits pendant 10 ans contre les défauts de matéri-
aux et de fabrication.

Wize rejette toute responsabilité relativement a quelque probléme pouvant étre associé a une
modification d’'un produit, a une mauvaise installation ou a une installation ne respectant pas
les limites de charge. Sous réserve des lois en vigueur, Wize réfute toute autre garantie expresse

ou implicite, notamment toute garantie de commercialisation ou de convenance a un usage

quelconque. Wize réfute toute responsabilité pour des dommages résultant de utilisation

ou de I'impossibilité d’utiliser des produits Wize. Wize réfute également toute responsabilité
pour quelque dommage accessoire ou indirect. Ceci sapplique notamment aux frais de main
doeuvre pour la réparation de produits Wize par une personne ne travaillant pas pour Wize.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis.

WWW.wize-av.com

WIZE
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